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3a. Oplysninger, herunder personoplysninger,
fra privatpersoner kan behandles af Europol,
hvis de er modtaget via en national enhed i over-
ensstemmelse med national lovgivning eller via
kontaktpunktet i et tredjeland, hvormed Europol
har indgaet en samarbejdsaftale i henhold til ar-
tikel 23. Hvis Europol modtager oplysninger,
herunder personoplysninger, fra en privatper-
son, der opholder sig i et tredjeland, hvormed
Europol ikke har nogen samarbejdsaftale, ma
Europol kun sende dem til den pagaeldende med-
lemsstat eller det pégeldende tredjeland, hvor-
med Europol har indgéet en samarbejdsaftale i
henhold til artikel 23. Europol kan ikke direkte
kontakte privatpersoner for at hente oplysninger.

4. Personoplysninger, der er videregivet til eller
hentet af Europol i henhold til stk. 2, litra ¢), kan
kun behandles med henblik pa indlasning i
Europols informationssystem, jf. artikel 11, og
analyseregistre, jf. artikel 14, eller andre syste-
mer til behandling af personoplysninger, der er
oprettet i overensstemmelse med artikel 10, stk.
2 og 3, forudsat at disse oplysninger vedrerer an-
dre oplysninger, der allerede er indlest i et af
ovennavnte systemer, eller vedrarer en tidligere
forespergsel fra en national enhed inden for et af
ovennavnte systemer.

Ansvaret for oplysninger, der er behandlet af
Europol, og som er videregivet pa betingelserne
istk. 2, litra b) og ¢), og stk. 3, samt oplysninger
videregivet via kontaktpunktet i et tredjeland,
hvormed Europol har indg4et en samarbejdsafta-
le, jf. artikel 23, ligger hos Europol i overens-
stemmelse med artikel 28, stk. 1, litra b).

5. Direktoren foreleegger en samlet rapport for
styrelsesrddet om anvendelsen af den nuvaerende
artikel to ar efter denne afgerelses anvendelses-
dato. Styrelsesrddet kan efter samrad med den
fzelles kontrolinstans eller pé eget initiativ traeffe
enhver foranstaltning, der skennes hensigtsmaes-
sig i overensstemmelse med artikel 36, stk. 8, li-
tra b).

Artikel 25

Gennemforelsesbestemmelser for Europols
Jforbindelser

1. Rédet, der treeffer afgorelse med kvalificeret
flertal efter hering af Europa-Parlamentet, op-
stiller:

a) en liste over tredjelande og organisationer,
jT. artikel 23, stk. 1, hvormed Europol skal
indgé aftaler. Listen opstilles af styrelsesré-
det og fornys efter behov, og

b) gennemforelsesbestemmelserne for Euro-
pols forbindelser med de enheder, der er om-
handlet i artikel 22, stk. 1, og artikel 23, stk.
1, herunder videregivelse af personoplys-

" ninger og klassificerede oplysninger. Ridets
afgerelse udarbejdes af styrelsesradet, der
tidligere har indhentet udtalelse fra den fel-

~ les kontrolinstans.

2. Styrelsesradet fastlegger og reviderer om
nedvendigt en liste over private parter, hvormed
Europol kan indgé aftalememoranda i henhold
til artikel 24, stk. 2, litra c), samt vedtage be-
stemmelserne for indholdet af og proceduren for
indgéelsen af sddanne aftalememoranda efter at
have indhentet udtalelse fra den felles kontrol-
instans.

KAPITEL V - DATABESKYTTELSE OG
DATASIKKERHED

Artikel 26

Databeskyttelsesniveau

Uden at det berarer specifikke bestemmielser i
denne afgerelse, tager Europol hensyn til prin-
cipperne i Europarddets konvention om beskyt-
telse af det enkelte menneske i forbindelse med
clektronisk databehandling af personoplysnin-
ger af 28. januar 1981 og anbefaling R(87)15
vedtaget den 17. september 1987 af Europara-
dets Ministerkomité. Europol overholder disse
principper i forbindelse med behandling af per-
sonoplysninger, herunder i forbindelse med
automatiserede og ikke-automatiserede oplys-
ninger i form af registre, iser strukturerede per-
sonoplysninger, der er tilgangelige ifolge speci-
fikke kriterier.

Artikel 27 v

Databeskyttelsesansvarlig

1. Styrelsesradet udpeger pé forslag af direkte-
ren en databeskyttelsesansvarlig, som skal vere
medlem af Europols personale. Den databeskyt-
telsesansvarlige -handler uafhengigt ved udfe-
relsen af sine opgaver.



